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CENTER FOR INTEGRATED

LANGUAGE COMMUNITIES (CILC)

® National Language Resource Center
(one of 16) — US Dept. of Ed. Grant

®m Hosted by the Graduate Center, CUNY

B Focuses:

language education in the community
college context

heritage learners

the use of educational technology to foster
intercultural connections
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WHAT IS TELECOLLABORATION?

m"The application of online
communication tools to bring
together classes of language
earners in geographically distant
ocations to develop their foreign
anguage skills and intercultural
competence through collaborative

tasks and project work."
— (Robert O'Dowd, 2011)




WHY TELECOLLABORATION?
— ANY LANGUAGE CLASS -

mStrengthen intercultural
competence and linguistic
proficiency
Authentic input & ideas
Real audience, meaningful feedback

Contact with diverse linguistic
communities

mPractical technology skills



WHY TELECOLLABORATION?

® Constructivist & student-centered
Engagement with world & issues

B Compare and Contrast
Critical thinking & retlection

B Negotiate meaning with
members of other groups



SPANISH HERITAGE
TELECOLLABORATION

®mConnect Heritage Spanish Learners
in different areas of the United
States

mSpur discussions of language ana
identity

BExpose students to greater
linguistic diversity through
oersonal contact



SPANISH HERITAGE
TELECOLLABORATION

m Address issues relevant to U.S.
Latinxs

Across regional and national-origin
boundaries

m Reflect on sociopolitical structure &
living conditions

B Empower students to resist
inequality



HERITAGE LANGUAGE LEARNERS

= US College students (2/4 yr)

mBorn in US or arrived before 13

m Spoke HL at home at some
point in their lives

m Educated in English

B ACTFL OPI/WPT intermediate
mid to advanced mid




HL INSTRUCTION

mNot primarily form-focusead

mExpanding repertoires, not
‘correcting errors’

mDeveloping metalinguistic
awareness



THEORETICAL FRAMEWORKS

m | atinos in the US (Laura Villa)

Critical Dialect Awareness (Martinez)
Transcultural Journey (Slimbach)

m Alternate Maps (Arancha Borrachero)
Critical Dialect Awareness (Martinez)

Self-organized learning environments (Mitra)

Universal Teaching Method & Equality of
Intelligence (Jacotot, Ranciere)

Critical Pedagogy (Freire, Giroux)



PEDAGOGICAL APPROACH

m Telecollaborative Task-Based Approach
® Pre-task, task, post-task

Task

eeTelecollaboration with remote partner using CMC tools

Post-task

eeReflection

ee\ork product (journal entry, essay, larger project, etc.)
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CUNY BY THE NUMBERS

® | argest urban university in US
274,357 students
22 campuses

m /7% graduated from NYC high schools

m 54% household incomes under $30k
38% under $20k

m 472% first-generation college students
m 30% work more than 20 hours/week
® +40% undergraduates born outside US

" ~50% speak LOTE
193 languages total

m 29.8% Hispanic/Latinx origin



QUEENS COLLEGE

O

QUEENS

COLLEGE

m Total enrollment 15,773

® Top 10 Public Regional
University in North region

m40% acceptance rate
®m Majority transfer students
m 60% six-year graduation rate

® One semester language
requirement

m20% Hispanic/Latinx students



QUEENSBOROUGH CC

mTotal enrollment 15,493
m37.7% six-year graduation rate
BOpen admissions policy
m/0%+ of freshmen required at
least one remedial course

B Two semesters of same
language required (Liberal Arts)

m39%+ of freshman speak LOTE
at home

m28.9% Hispanic/Latinx students




Laura Villa

LATINOS IN T e

laura.villa
@gc.cuny.edu




LATINOS IN THE US

m Telecollaboration between Saint Xavier U and Queens C
Advanced heritage language course
Technology-enhanced assignments and videoconferences

Discursive and socio-politically determined nature of concepts:
language, culture and identity

" Goals
Language proficiency (ACTFL 2012)
Critical language awareness (Leeman 2015, Martinez 2003)

Transcultural competence (Slimbach 2005)

= |dentifying the fragmented, dynamic and contextual nature of identities

= Articulating the historical conditions by which particular identities emerged
and present-day circumstances by which they developed

= Acknowledging that assigning identities (to the self and others) is

influenced by one’s own background, sociopolitical circumstances and life
experiences



Lo

Search this site
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Latinos en EEUU es un proyecto de telecolaboracion entre estudiantes de Queens College v Saint Xavier University.

El objetivo de este proyecto es que estudiantes de diferentes partes del pais compartan sus experiencias como hablantes de espariol como lengua de herencia y desarrollen su conciencia de la
diversidad cultural y lingiiistica. Los estudiantes que participan en esta telecolaboracion tendran la oportunidad de reflexionar criticamente sobre la naturaleza material y discursiva de la
configuracion de la identidad, tanto desde dentro como desde fuera del grupo.
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DISCURSIVE NATURE OF IDENTITY

No speak English

Mamacita es la mujer enorme del hombre al cruzar la calle, tercer piso al
frente. Rachel dice que su nombre deberia ser Mamasota, pero yo creo
que eso es malo.

El hombre ahorrd su dinero para traerla. Ahorré y ahorré porque

HALF OF 2ND GENERATION LATINOS ARE BILINGUAL ella gsmba sola con el nene nifio en aqygl pais. El }rab;q() en dos trabajos.
Llegd noche a casa y salié tempranito. Todos los dias.

% of Hispanic adults who mainly use English, Spanish or both Y luego un dia Mamacita y el nene mifio llegaron en u ntaxi

amarillo. La puerta del taxi se abrié como el brazo de un mesero. Y va

W English W Both W Spanish saliendo un zapatito color de rosa, un pie suavecito como la oreja de un

conejo, luego el tobillo grueso, una agitacion de caderas, unas rosas fushia
y un perfume verde. El hombre tuvo que jalarla, el chofer del taxi
All Hispanics empujarla. Empuja, jala. Empuja, jala. jPufl

Floreci6 de sabito. Inmensa, enorme, bonita de ver desde la
puntita rosa salmon de la punta de su sombrero hasta los botones de rosa
de sus dedos de pie. No podia quitarle los ojos a sus zapaticos.

Arrnba, arriba, arriba subié con su nene nifio en una cobija azul,
el hombre cargandole las maletas, sus sombrereras color lavanda, una
docena de cajas de zapatos de satin de tacon alto. Y luego ya no la vimos.
All' U.S. Born Alguien dijo que porque ella es muy gorda, alguien que por los
tres tramos de escaleras, pero yo creo que ella no sale porque tiene miedo
de hablar inglés, si, eso debe ser, porque solo conoce ocho palabras: sabe
decir He not here cuando llega el propietario, No speak English cuando
llega cualquier otro y Holy smokes™. No sé donde aprendié eso, pero una
vez oi que lo dijo y me sorprendié.

. Dice mi padre que cuando €l llegé a este pais comié jamanegs®
3rd gen. or higher durante tres meses. Desayuno, almuerzo y cena. Jamanegs. Era la Unica
palabra que sabia. Ya nunca come jamén con huevos.

Cualesquiera sean sus razones, si porque es gorda, 0 no puede
subir las escaleras o tiene miedo al idioma, ella no baja. Todo el dia se
sienta junto a la ventana y sintoniza el radio en un programa en espafol y
canta todas las canciones nostalgicas de su tierra con voz que suena a
gaviota.

Foreign Born

Nativity

2nd Generation

U.S. Born

CILC graphic based on Pew Research Center data
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FINAL ESSAY

3. Un muchacho de ascendencia mexicana nacido en Estados Unidos colocé en su blog una
entrada explicando que a pesar de no hablar espanol se siente muy latino. Durante gran parte
de su vida se avergonzdé por no hablar la lengua y no se sentia lo suficientemente latino, pero
ya no se siente asi. Algunos de los comentarios de los lectores apoyan la opinion del bloguero
e indican que la identidad latina no esta en la lengua sino en tu origen familiar (Jaime
Calzadilla) o en el corazén de la persona (Gary Acosta). Otros lectores (Jorge Roberto Camp)
creen que la lengua es importante para la identidad y que no hay excusa para no hablar
espaiiol. Escribe un texto de opinion en el que expliques qué es, segin tu, la identidad latina,
qué aspectos son importantes y cudles son absolutamente necesarios para ser considerado
latino, y qué peso tiene la lengua espafola en la configuracion de la identidad de los latinos.

THE 8LO0G

To the Latinos Who Can’t Speak Spanish

(O owrenets 0sa gm ET { dposemd Sep 17, 2045

FXIY ¢ v P = | m o

y JoteoasGanme W
SR L S

“No hablo espahol.
| never learned how to say i without feeling embarmrassed.

Maybe | was just being sensdve, but | swear people would look al me differently
when [ toid them, as if they had just offended me.

‘Oops.” the look said. “Sorry | thought you were Lalino

And | was. And | am. But | didnY have the words to tell fhem

Jaime Calzadilla - A Litfe Git of Evenything at Everyahere

It's not the language you speak or the place you were bom at it
makes you Hspanic, is your ethic background 5o with your parerts
being Colambian that makes you Hispanic even if you were bom
the UK. You may not see yoursell as one, but that's how people see
you

Gary Acosta - Co-Founder and CEO al NAHRER The Nafional Asscaalion
of Hisparic Real Estate Professionals

Greal comments.. being Latino is a something that resudes in be heart mot
the tongue

Jorge Roberto Camp - Edeico City, Meaxo

Theve are many resources avalable 10 leam our beautriul kanguage, S0 By
s no axcuse not 1o speek it



STUDENTS" RESPONSES
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STUDENTS" RESPONSES
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STUDENTS" RESPONSES
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STUDENTS" RESPONSES
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STUDENTS" RESPONSES
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STUDENTS" RESPONSES
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ASSESSMENT AND EVALUATION

mAssessment of learning goals

mStudents evaluations
Survey




15 responses :

I -
SUMMARY INDIVIDUAL Accepting responses .

¢ Como valoras, en general, tu experiencia en este curso? (15 responses

12 (80%)

10
5
1(6.7%)
0 (0%) 0 (0%)
0 \ I




¢Qué ha sido lo mas positivo y lo méas negativo de este curso para ti?

Lo mas positivo fue aprender de |z historias de los latinos, lo mas negativo fue tanto trabajo fuera de la clase.
Lo mas positivo ha sido la conexion con la clase a lo que ocurre en el pais. No hay nada negativo.

Positivo: Me ayudo a escribir mejor en espanol
Negativo: El horario

El aspecto mas positivo es que he aprendido de otras culturas latinas, asi como también de la historia de los
hispanoamericanos en los Estados Unidos. No puedo sefalar ningun aspecto negativo porque para mi no los
hubo.

Lo mas positivo para mi de este curso ha sido aprender los diferentes acentos, como y cuando usarlos .
También he aprendido que una palabra puede tener un significado diferente , todo depende de la forma de
usarlo.

Lo positivo ha sido que he mejorado hablar el espafiol y secrbirlo

aprendi |a cultural de otras personas en Chicago, fuel positivo.

toda mi experiencia fue positiva y la maestra muy paciente y muy dedicada para que sus alunnos aprendan,
practicamos mucho

nada fue neativo, y lo mas positivo fue apredendi mucho en esta clase.

me ha ayudado a descubrir y estudiar nuevos temas de actualidad

Lo mas positivo de este curso fue la telecomunicacion con mi campanero

Lo mas positivo del curso fue qué fortalezca mi espafiol. No encontré lo negativo en el curso
Aprender los acentos en espariol

Lo mas positivo de esta clase es que llegue a comuicarme con un estudiante de otro estado y pude hablar
acerca de su cultura y la vida de esta persona en Chicago.

Lo mas positivo ha sido mejorar como escribo en espariol



Evalla estas actividades que hemos realizado a lo largo del semestre.

10.0
B Me encantc WM Me gusto mucho [ Me gusto mas omenos [l No me gusto mucho [l No me gust

75

5.0

25

0.0
La biografia en la pagina La actividad sobre "Mi La discusion sobre quées L

web nombre” la identidad

es  Las encuestas de palabras La investigacion sobre la
v fraces histnria de In= latinns en

bre la Las lecturas sobre los El mapa con las La historia de tu objeto
sen latinos en los medios de trayectorias familiares




Evalta estas herramientas tecnoldgicas segun su utilidad para tu futuro
personal o profesional.

-Muyuti B Poco util I Nada uttil

lLLL

Cuenta de email de Gmail

Evalla estas herramientas tecnoldgicas segun tu conocimiento de su
funcionamiento.

-Lamane]operfectamente I La manejo bien [ La manejo mas o menos [ No he aprendido a usarla

J. b b m

Cuenta de email de Gmail Google Sites Google Maps Google Hangouts on Air




¢Cual ha sido tu mejor experiencia y tu experiencia mas frustrante con estas
herramientas tecnolégicas?

5 responses)

La mejor experiencia fue usar el gmail como una herramienta de comunicacion pero hangouts on air fue muy
frustrante.

La mejor ha sido ver las trayectorias en €l mapa y ver los paises de donde vienen mis comparieros y mi mas
frustrante fue manejar el Hangouts on Air.

Mejor: Google maps siempre me lleva a donde tengo que ir, asi que nunca me pierdo
Mas frustrante: Google Hangouts en ocasiones no funcionarian

Agregar informacion al mapa pensé que seria muy dificil, pero resulto no serlo. Lo que si me causé mucha
dificultad fue grabar el video del objeto, ya que no podia colocar la imagen de mi objeto y el video tutorial no
explicaba claramente como hacerlo.

Me encanto aprender como grabar un video y siguir grabando emsefiando una pantalla compartida.

La mejor experiencia fue aprendido como usar las herramientas para poder hacer lo que queria hacer

mi mejor experiencia fuel conectarme con alguien Nuevo de Otro estado. Google hang out fuel un poco deficil al
principio.

la mejor experiencia fue la de |a telecoraboracion y realmente todo lo aprendido fue positivo.

mi mejor experencia fue aprendi usar Hangouts on air. Y lo que fue muy frustrante para me fue no saber usar
hangouts on air bien.

La mejor experiencia es la de usar nuevas herramientas como hangout air, la mas frustrante es de aprender
desde el principio a navegar esta pagina.

Usadao Google Hangout on Air ha sido tu mejor experiencia

La telecolobaracion

ninguna experiencia frustante

Mi major experiencia es utilizando la pagina web y el correo electronico. No tengo una experiencia frustrante.

la mas frustrante ha sido la de hangouts on air y no poder encontrar mis videos facilmente



ASSESSMENT AND EVALUATION

mAssessment of learning goals

mStudents evaluations

Survey

B|deas for revisions
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WHAT?

An Internet-mediated dialogue between
students from Queensborough Community

College and the University ot San Francisco
on:

ldentity

Education
Migration

Latinx communities



WHO? HOW?

m QCC:

27 Spanish heritage learners
Intermediate-advanced reading and writing class

75 minutes, twice a week

m JSF:

15 heritage and non-heritage students

Special topics class for Spanish and Latin American Studies
undergraduate majors

100 minutes, twice a week

B Asynchronous communication

® Both groups followed the same curriculum and
worked on a shared web site



WEB SITE

This image cannot currently be displayed.




PREMISES

m All intelligences are radically equal
(Jacotot, Ranciere)

m All knowledge is situated
(Haraway, Bakhtin)

m To be transformative, education must
encourage students to be active thinkers,
to construct knowledge through dialogue
and interaction, and to develop a critical
consciousness about themselves and their

world (Freire)



MODULES

m Module 1: The Self

Reflect and share your reflections about the power of visual
information and self-representation

Explore intercultural similarities and differences in self-
representations

" Module 2: The College
Conduct and share research about Latinxs in higher education
Explore your academic environment

" Module 3: Family and Migration
Conduct and share research on your family history of
migration

" Module 4: Latinx Communities

Compare and analyze Latinx communities in the East and
West coasts



STRUCTURE OF MODULES

1. Each group works on a series of activities
related to the topic of the module

2. Each group analyzes the work of the
other group and generates questions
and comments about it

3. Each group records a collective video
with answers to some of the questions
formulated by the other group

4. Individual reflection



LEARNING OUTCOMES—CATEGORIES

m(General education
mntercultural learning
mCognitive and linguistic skills

mJse of technology for
learning purposes



SELF-REPRESENTATION

This image cannot currently be displayed.




LEARNING OUTCOMES—SELECTION

m Create original works as a means of personal or group
expression

# Student Comment (Module 1: Yo/Self)

“Al comenzar la actividad de los autorretratos o auto-
representaciones me senti un poco asustada. Cuando vi las fotos de
los artistas pensé que las fotos eran profesionales y tenian un gran
mensaje en cada una de ellas. Asi que pensé que iba a ser dificil
hacer un autorretrato tan bueno como lo de los artistas. Sin embargo,
aprendi que una auto-representaciéon o un autorretrato no tienen que
ser extremadamente artisticos. También pueden ser tan simples como
el autorretrato de M, que tiene una mochila y una bolsa con ropay
materiales de la escuela o como el autorretrato de W que es una foto
de la Ilave de su carro ... Eso para mi, me parece fascinante porque
es como si todos fuésemos artistas. De hecho, ser artista es parte de
lo que nos hace humanos; nos esforzamos para comunicar nuestras
ideas con cualquier cosa con la que se pueda.”



LEARNING OUTCOMES—SELECTION

® |ntegrate knowledge and skills across disciplines

m Student Comment (Module 2: University)

“La cifra de graduacién de Queensborough Community
College es 17% en tres anos que es muy baja comparada la
Universidad de San Francisco que es 67% en cuatro anos.
Me hubiera gustado que la cifra de graduacién fuera mas
alta en Queensborough Community College pero al
escuchar a mis companero hablar sobre los motivos porque
la cifra de graduacidon es bajo puede entender porque
alguno estudiantes no pueden graduarce en dos anos. Los
factores cémo la economia, trabajo, familiares y entres otro
factores mas impiden que alguno estudiante sé graduien a

tiempo.”



LEARNING OUTCOMES—SELECTION

m Ditfferentiate and make informed decisions about issues
based on cultural and political value systems

m Student Comments (Module 3: Family and Migration)

“No hay ninguna duda que los Estados Unidos tuvo mucho
que ver con la inmigraciéon de miles de mexicano y millones
de hispanos porque no solo sucedié en México sino en
varios lugares especialmente en Sur América. Sabiendo
sobre la involucracion de los Estados Unidos en la razones
por las que muchos tuvieron que emigrar, se me hace
irbnico que muchos emigraron al pais que causo muchos de
los problemas en sus paises. Se me hace aln mas irdnico
saber que en cualquier lugar ya sea en Los Estados Unidos o
en sus paises de origen, los inmigrantes tienen muchas
dificultades econdmicas.”



MODULE 4: LATINX COMMUNITIES

B Qutcomes:

Understand the intercultural dynamics that the Latinx
presence adds to the urban fabric and diversity of New York
and San Francisco

Interact, collaborate, and publish with peers, employing a
variety of digital environments and media

= Materials:
P’alante, siempre p‘alante. The Young Lords (Iris Morales)

A Changing Mission (Michael Grant, Ben Muessig, San
Francisco Chronicle)

A People’s Guide to Los Angeles (Laura Pulido, Laura
Barraclough, Wendy Cheng)

New York and San Francisco



P"ALANTE, SIEMPRE P"ALANTE




MODULE 4: LATINX COMMUNITIES

mActivity 1
Do you think that young Latinxs should
know more about the history of the Young

_ords and, in general, about the history of
_atinxs in this country?

Why do you think that the educational
system does not inform students about the
Young Lords or other similar groups? What
would change if minority students had more
information about their people’s activism?




MODULE 4: LATINX COMMUNITIES

m Activity 1
Students Responses:

“Yo siento que esta informacion tiene un valor inmenso
y puede causar muchas cosas en el futuro. Siento que
la mayoria de los colegios no quieren que sepamos la
verdad. Tenemos que aprender a educarnos y saber
todas las injusticias que tuvimos que sobre asar para
tener derechos. En general la gente sabe que una
union puede hacer muchas cosas y puede ser muy
poderosa por eso es que no quieren que sepamos las
cosas como son.”

"... la populacién latina es grande y que nosotros solos
no tenemos poder, pero unidos si.”



A PEOPLE'S GUIDE TO LOS ANGELES
VS. TIME OUT




MODULE 4: LATINX COMMUNITIES

m Activity 2: Analyze excerpts from A People’s Guide to
Los Angeles

® Students’ Responses:

“Las diferencias que yo ha observado es que en Time Out,
hay mas lugares turisticos y mas costosos generalmente. En
la guia A Peoples guide to Los Angeles, muestran en el
frente del libro un lugar no de turismo, sino de algo cultural
que existe en una forma muy callado.”

“...hay lugares que no llaman tanta la atencién como una
simple calle, un simple rio, lugares simple pero a la vez hay
una historia oculta que niegan haber sucedido. Detras de
cada uno de esos lugares existe y ha dejado paso para la
generacion futura no con letra o en los libros de texto si no
a través de sangre, sudor y lagrima.”



MODULE 4: LATINX COMMUNITIES

m Activity 4: Skype conversation

Carlos:

“"Cuéntame Charlee: ;Que estrategias estas aplicando con

tu grupo para hacer la guia turistica? En lo que has
investigado ;Que te parecié interesante?”

Charlee:

“Mi idea para este proyecto es mas como la guia de
people's guide to los Angeles y hacer una guia de estos
parques que no son los parques mas populares pero estan
cerca a un area muy preciosa en SF. Aqui en la ciudad hay
mucha centrificacion. ocurriendo en la area de la misién
entonces pensé que seria muy interesante ver cOmo esa

centrificacion afecta a areas publicas.”



A PEOPLE'S GUIDE TO NEW YORK
— ASTORIA —

A People’s Guide To New York

Steinway Street




A PEOPLE'S GUIDE TO NEW YORK
— JACKSON HEIGHTS -

This image cannot currently be displayed.




A PEOPLE'S GUIDE TO NEW YORK

— JACKSON HEIGHTS -

La ciudad que lleva el segundo
desfile del orgullo gay se encuentra en
Jackson Heights Queens. Este desfile
comenzd después de la muerte de un hombre
homosexual llamado Julio Rivera. El muri6
el 2 de Julio en 1990, después de salir de su
trabajo en un bar de homosexuales llamado
Friends Tgvern. Después de examinar su
cuerno. encontraron restos de cocaina en su

Daniel dijo, "I would like to beat some
people up, stretch some people out” despu

de emborracharse en una fiesta. Su intenci
no era de matar a alguien por la ira, sino
para mostrarse delante de sus amigos que ¢
fue loco como los demads. Daniel Doyle y

Erick Brown fueron condenados a 25 anos
en la carcel y Esat Bici huyo de los Estado

Unidos. Le encontraron en Tijuana, Méxic
donde le encontraron muerto de un tiroteo
relacionado con drogas.




A PEOPLE'S GUIDE TO NEW YORK

_ NUYORICAN POETS CAFE —

Nuyorican Foets Cafe
236 E 3rd St, New York, NY 10009
(717) 780- 9386 (nuwman org)

El Nuyorican Poets Cafe fue fundada en 1973 y comenzo como un salon en el



A PEOPLE'S GUIDE TO NEW YORK
— WILLIAMSBURG —

B This image cannot currently be displayed.




STUDENTS" EVALUATIONS

BNon-judgmental space

mDjversity of views
mRelevancy of topics

mPedagogical innovation



MY EVALUATION

®To be improved:
Enough exploration of “Latinidad”?

Revise course design to provide more opportunities
for live and/or one-on-one interaction

Make more room for direct writing instruction?

Grading students’ work

® Accomplished Outcomes:

Decentralized learning

Co-construction of knowledge

Students’ interest in the methodology and the
curriculum



what's next




TelePlaza

A new CILC initiative coming in spring 2017!

m Platform that facilitates connections for

telecollaborations among college heritage

Spanish classes and/or Latino Studies courses

m Searchable database of interested educators

and potential partners

B Training resources and sample projects



TELEPLAZ

A

On the CILC
website

=
center for integrated %%
—

language communities o

Home Resources

TelePlaza

presents telep,
azg
heritage Ielel Iaza
telecollaboration
A new CILC initiative What?
Inspired by the opportunities provided through the Uni-Collaboration Telecollaboration (TC) is "the
portal (www.uni-collaboration.eu) and by the exceptional interest application of online communication
expressed in the idea of ‘heritage’ telecollaborations and forging tools to bring together classes of
telecollaboration relationships between U.S. partners, CILC is creating a language learners in geographically

platform to facilitate connections for telecollaborations among college distant locations to develop their




S .
(Mobile users click here.) contact.

* Encourages discussion of issues
relevant to U.S. Latinxs across
regional and national-origin
boundaries.

TELEPLAZ
A

Sign-up form
center for integrated

TelePlaza

The new online platform will aim to connect faculty from universities in the U.S., who are interested
in organizing telecollaborative projects for undergraduate Spanish Heritage classes and/or Latino
Studies.

Definition of Telecollaboration: The application of online communication tools to bring together
classes of language learners in geographically distant locations to develop their foreign language
skills and intercultural competence through collaborative tasks and project work. (Robert O'Dowd,
2011).

* Required

First and Last Name *

Inatititinn *




TelePlaza

Join today:

cilc.gc.cuny.edu/teleplaza




iMuchas

Thank you! .
gracias!



Questions? Comments?



